Chapter 23: Third Declension Nouns, part 2

Day One: Explaining Third Declension Nouns: Mute stem endings

e Last week you learned about third declension endings. I mentioned that third declension endings
have to forms, known as liquid stem and mute stem. That has to do with the type of letter comes
at the end of the stem.

e [ also mentioned that you should not be concerned to learn which nouns fall into which category.
As long as you learn the nominative singular form, the stem, and the endings you will not have a
problem in translating these nouns.

e Justasareminder if you are interested: “Liquid stem” endings end with A, |, V, or p. “Mute stem’

endings end with B, v,6,0,x m,T, @, or X. These third declension endings will usually have
more changes inside the word.
e The third declension endings:

)

Masculine and Feminine | Singular Plural
N
-G ~€G
G/A -0G -WV
D/L/! -1 -o1(Vv)
Ac -VOr-o| -0g
Vocative (command) none or none or
Example: “Father, love same same
your children.” “Father” . .
. : : or similar | or similar
is vocative because it
is a command as nom. as nom.
Neuter | Singular Plural
N none -0l
G/A -0G -WV
D/L/! -t | -ou(v)
A
y none -0l
Vocative | none or | none or
same same
or similar | or similar
as nom. as nom.

e (Good news: nouns only have three declensions.

Day Two: New word: woman, wife

® YUVI)], YUVOLKOG, 1)

® Pronounced like this: goo - nay



® Stem: yuv
e Reminder: For third declension nouns, you will see two words:

o The first is the nominative singular. It is usually the simplest form.

o The second is the genitive/ablative singular. This is the form that the rest of the noun uses
when it is parsed. This is the form that you will see in all other forms of the noun except for
the nominative singular. The vocative singular and plural will usually be the same as the
nominative singular and plural.

o Note about the vocative: This word will stand out when it is used, and so do not be
concerned whether or not you will be able to recognize it in a sentence. It is a command,
and so it will be obvious: Father, love your children. Even without the comma you would
still recognize that “Father” is a command, and the same happens in Greek.

e Reminder: all you need to remember is the stem and the ending. That way you will not be

confused by changes in the middle of the word, such as the € in the D/L/I plural

Singular Plural

N YuVi) YUVOIKEC
G/A YUVALKOG |  YUVOULK®V
D/L/! yuvaiki | yovai€i(v)

When the K and 0 come

together they make &
Ac YUVQIKO | YUVOTKOG
Vocative ’ ~
Ccommand) | YOV YUVATKEG

Day Three: New word: hope, expectation, confidence

e £ATIIG, EATILSO0G, M
® Pronounced like this: el - pis

® Stem: EATIL

Singular Plural

N

EATIIC | EATiSEG

G/A EATTISOG | AU WV

D/L/! EATTISL | EATtio(v)

Ac EATIIO o | EATIS (G

voaative | £Aqric | ATMISOG

(command)

Day Four: New word: grace, favor, kindness



® XAPLG, XAPLTOG, 1)

® Pronounced like this: ka (short a) - ris (as in risk)

Singular Plural
N XapLs | xdprreg
G/A X&PLTOG | XAPLTWV
D/L/! xéprtt | xdpoi(v)
Ac xapLra | xaprrog
(command)| XGPS | XAPpLTES

Day Five: New word: night

4 4 |
® VU, VUKTOG, 1)
® Pronounced like this: nuks (long u sound)

® Stem: VUKT

Singular Plural
N VOE | VUKTEG
/A1 yukTOG | VOKTOV
DLTT yoktl | voki(v)
AT YUKTA | VUKTAG

e Does not have the vocative form

Day Six: Weekly Exercises
1. AkoDopev TV yuvaika kat TV BuydTepa £v T) olkw.
2. Ip6g vukti 1 untnp S18dokel Td TEKVA.
3. "Exete éAmida kal yapira €v Xplotd.
4. 'Inocotc AfyeL mapafoAnv eic yYA@ooag.
e Alittle Greek humor.
5. 'H éxkkAnoia €xet EATISA 0TL ' Incol¢ €otiv 0 XpLoToc.
e Note: you have two sentences separated by OTL.
6. "AvBpwmog 8¢ €oTiv oV Bedc.
7. ‘0 avnp mEUTEL ApTOV €1G Kal Buydtepa Kal pntepa.
8. '0 adeAoO¢ EUTIEL TOV VIOV ATto TOU O)YAOV.



9. OV ywvwokovot TOv ayyeAov Ogod.
10. OV kplvw TOV dvEpd OTL Exw TNV dydTmv Oco.

Answers
1. We hear the mother and the daughter in the house.

2. At night the mother teaches the children.

3. You (plural) have hope and grace in Christ.

4. Jesus speaks a parable in tongues.

5. The church has hope that Jesus is the Christ.

6. But man is not God.

7. The man sends bread to both a daughter and a mother.
8. The brother sends the son away from the crowd.

9. They do not know the messenger/angel of God.

10. I do not judge the man because [ have the love of God.

What you have learned so far

1. Present Active Indicative endings

PIA singular plural
first | Exw &xouev
person X XOH

[ have we have

[ am having we are having
second | gye g gyete
person .

you (singular) have | you (plural) have

you are having you are having
third | &y el &xovot(v)
person .

he/she/it has they have

he/she/itis having | they are having

infinitive => | €yewv

to have

) 7
2. Present active indicative of ELLLL.

PIA singular plural
first - 2 4
berson | ELHL EOUEV

[am we are
second E,l é GTé
person

you (singular) are you (plural) are
third T¢61i(v) gloi(v)
person -

he/she/it is they are

infinitive => | eivat

to be




3. Masculine definite article: The endings of nouns will be similar

Case Singular | Plural Translation
Nominative (‘) Oi. the
Genitive/Ablative 00 | TV of/from the
Dative/Locative/Instrumental T (:1:) T O'i:g to/in/with the
Accusative T (,)V T 01’) G the

4. Neuter definite article: The endings of nouns will be similar

7. Second Declension Endings: Masculine

|Case \

Singular

\ Plural \

Case Singular Plural Translation
Eominative T (’) T (,X the
gixitive/ Ablative TOU (same as masculine) TV (same as masculine) of/tflr;)m
gjﬁ}’le /Locative/Instrumental Tq) (same as masculine) TOTQ (same as masculine) to/ ig{;/vith
/‘:ccusative T(,) (same as nominative) T(’X (same as nominative) the

5. Feminine definite article: the endings of nouns will be similar.

Case Singular | Plural | Translation

Eominative f] O(‘l the

gigitive /Ablative Tﬁ ¢ |t Vv of{c ﬁ‘:m

g;'{‘iyle/ Locative/Instrumental Tﬁ T (X’tg to/ Th/:ﬁth

ﬁccusative Tf] VT ('X G the

6. First Declension endings: Feminine

Case Singular Translation Plural Translation

N ('xy (,XT[T] love ('xy (,XT[ oL loves

G/A dyé“.[n g of /from love (,XY(’XT[T] WV of /from loves

D/L/I dyc'“.[n to/in/with love (f(YCI(T[(Xlg to/in/with loves

A (’xy (IXT[T] Vv love (’XY (’XT[ oG loves




N lavBpwmog | avOpoTot
(same ending as the
definite article)
G/A 1 avBpwTov | GvOpwTIWV
(same ending as the
definite article)
P qvBp T | dvBpwToLg
(same ending as the
definite article)
A lavBpwov | GvOpwToug
(same ending as the
definite article)

8. Second Declension Endings: Neuter

Case | Singular Plural
N ligpov | igpa
G/A L ~ (1 ~

lepoU | LepQdV
P/LT igp® | igpolg
A liepdv | lepd

9. Third Declension Endings:

Masculine and Feminine | Singular Plural
N

-G ~€G
G/A -0G -WV
D/L/1 -1 -o1(V)
Ac -vor-a| -ag
Vocative (command) none or none or
Example: “Father, love same same
your children.” “Father” . .
; : : or similar | or similar
is vocative because it
is a command das nom. das nom.
Neuter | Singular Plural
N none -ot
G/A -0G -V
D/L/1 -t | -ou(v)




Ac none -

Vocative | none or | none or
same same
or similar | or similar
as nom. as nom.

Vocabulary

dyamm,n love

aSeA@og, 0 brother

ayyeAlog, 0 messenger, angel

dkoVw [ hear

dvnp, avdpog, 0 man, male, husband

avBpwtog, 0 man/human/person/human being

amo (ablative) from, away from

aptog, 0 bread, loaf

Baocwkela, 1 kingdom

BAemtw Isee

ywwwokw | know

YA®ooa, 1) tongue

Ypdpw Iwrite

YUVT], YUVOLKOG, 1]  woman, wife

8¢ but, and, now

dta  (genitive) through, by
(accusative) because of

doaokw Iteach

doUAog, 0 servant/slave

dwpov, T0  gift

elut Tam

el¢ (accusative) into, in, to

¢k (genitive/ablative) out of

¢kkAnolia, 1 church, assembly



eATic, EAmd0G, 11 hope, expectation, confidence
¢v (dative/locative/instrumental) in, at, on, with
evplokw I find

gxw [have

N or

nuepa, N day

OsAw [ wish, will

0eog, 0 God

Ouyatnp, Buyatpog, 1 daughter

lepov, T0  temple

‘Inocobg  Jesus

(x0V¢g, 0 fish

kal and, also, even

e Kal...kai... both...and...

Kaptog, 0 fruit

kplvw Tjudge

AapuBavw 1 take, receive

Aéyw Isayorlspeak

AOY0G, 0 word

nabntng, o disciple

unTnp, uNTPoG, 1 mother

vouog, 0 law

VU, VUKTOG, 1] night

oikog, © house, household

0Tl because, that; beginning of a quote

o0xAog, 0 crowd

oV, OVK, OI,)X NOT vefore a consonant, before smooth breathing, before rough breathing
mapafoAn, 11 parable

matnp, 0 father

meunw I send



mpo¢ (g/a) for, for the sake of
(d/1/i) at, on, near
(acc) toward, with, at
TpPoENTNG, 0 prophet
ovv (d/l/i) with, together with
owTtnp,0 savior
TEKVOV, TO child
LLOG, 0 son
@épw I bring, bear
XAapLs, xapltog, 1 grace, favor, kindness
Xplotog, 0 Christ



